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1. Jletomy Hac ropasgo , YeM y Bac.
A. Tenno
B. 6onee Tenno
C. xapue
D. xapko

[%%]C

2. Becb mup 3HaeT, uTto TanBaHb ABNAETCS 13 6onbmnx octpoBoB Kutas.
A. ogHux
B. ogHomn
C. ooHnm
D. oaHuMmuK
[%2%]1C

3. Bepa He cnbiwana wyma ynuubl.
A. un3
B. ot
C.un3-3a
D.c
[%%1D

4. No paguo nepenaBanu, YTo cerogHAa byaet poxab. Korga mama M3 goma, oHa
B3i51a C COG0M 30HTUK.
A. BbIxoguna
B. Bbiwna
C. nowna
D. ywna
[%%]1A

5. MpuBblyka no3BonsAeT eMy npoAaomkKaTb pabdoraTb.
A. K 3geluHemy Knumarty
B. no sgewHemy knumaty
C. 3a 3pelHun kKnumaTt
D. Ha 3gelwHunin knumar
[EZE1A

6. CoBeTylo Tebe He Ha 3TW ycnoBus.
A. cornawuartbcs
B. cornacutbes
C. cornacurtecb
D. cornawantecb
(€=

R
©
=it
H
o
©
=



1}_\3]25 =i

7.

10.

11.

12.

13.

OlOpO HaxXO[oK.
A.B

B. Ha

C. npu

D.o

[E%]A

Hopora 3anmer CYTOK.
A. pBaguaTtb ABoe
B. okono ggaauaTtu oByx
C. okono gsaguaT ABOUX
D. npBaguatb oBa
[%4%]18B

OH cpenan 6onbLUOW BKNag
A. 0 Hayke
B. Kk Hayke
C. B Hayky
D. Hayke
[%%]1C

B pa6oTe 6bIyI0 MHOIO TPYAHOCTEN, Mbl 3aKOHUYMIU €e B CPOK.
A. Ecrnin
B. Xot4a
C. Xot4 6bl
D. Ecnu Obl
[%%]18B

Mo popore B 6ubnuoteky s1 Bctpetun Harawy, kotopas KHUTY B ayAUTOpPUIO.
A. Hocuna
B. Hocut
C. Hecna
D. HecéT
[%%]1C

He npoxoauT Hepenw, KTO-HMOYAb He 3abexan Ko MHe JOMOW UMK B LUKONY.
A. Korga
B. uto
C. kak
D. uTobhI
[%%1D

Pa6oTta o4eHb cnoXxHas, ee Henb3A B CPOK.
A. BbINOMNHATb

B. BbInonHsiewsb

C. BbINOMNHUTL

D. BbINONHULLb
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14. K npubaBnseTcs WecTb, 6yaeT BOCEMb.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

A. oBym

B. oByms

C. aByx

D. nBoum
[%XE1A

Ha enke ObIno o4eHb Beceno. OHU nenu, TaHUeBanw.
A. petam
B. neten
C.netmn
D. petbMmun
[HZE]A

ApKTuyeckana akcneguums paborana B TOT rog, Obin 06bLABNEH BO BCeEM Mupe
reochnsanyeckKmum.

A. Korga

B. KoTOopbIN

C. k10

D. Tot

[%%]18B

MHorue ctpaHbl fobuBatrocs, aToOMHOeEe opyKue ObINo NOSTHOCTLIO 3anpeLyeHo.
A. 4to
B. kak
C. kak 6bl
D. yTobGbI
[%%1D

BCTpeyYe C APYy3bSMM OH BCerga ToNIbKO KUBAeT royioBOw.
A. lMpun
B. Bo
C.Ha
D.O
[(HFE1A

Ha mou cnoBa 6paT He obpaLyan HUKAaKOro BHUMaHuUA, He eMy S 3TO cKa3an.
A. KaK
B. cnosHO
C. noka
D. yto
[%%18B

YTO OHU FOBOPAT?
A.O
B. Hacuet
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

C. Mpo
D. MNo

[%%]C

Bbl NPULLIN BOBPEMS, Bbl ycnenu 6bl K Ha4arny cnekTakns.
A. Ecnu
B. Ecnu 6bl
C. Pas

D. Korga
[%%]18B

MbI xuBem B KOMHaTe, Yem 3JTa.
A. ceetnee
B. 6onee ceetnee
C. bonee ceeTnom
D. 6onblue ceeTnomn
[Ex1C

PoouTtenu ckopo npuayT KO MHe, Al OYeHb paga.
A. 410
B. uemy
C. 4TOOBI
D. TaK kak
[&5%18B

A noeny B AepeBHIO K AsAe TONbKO , B TIOHeAenbLHUK byay yXe B MHCTUTYTe.
A. B cy660TY 1 BOCKpeceHbe
B. Ha cy660Ty 1 BockpeceHbe
C. cy660Ty 1 BoCKpeceHbe
D. Ha cy660Te u BockpeceHbe
[%%18B

MonpobyinTe apyroe nupoxHoe, 3710 Tebe He HpaBUTCA.
A. Korga
B. nostomy
C. ns-3a yero
D. pas
[%%1D

Hawa pepeBHsa 6orata

A. bpykT

B. dbpykTam
C. dpykTamu

D. B dopykTax
[%%]1C

FoBopuN cepAnTbIA CTOPOX TaKUM TOHOM, C HUM crnopunu.
A. KaK
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IlamsaTHHK OyKkBe <<€>>

Kak uCTUHHBIA yIbSHOBEL, ACCOLUMUPYH CBOW ropox ¢ PoaunHoi
Bnamumupa Wneuya Jlenwna. Opnako, Hauumnas ¢ 2005 roma, y
VYIbSHOBCKA MOSBUIACH €IIE OJTHA 0COOCHHOCTh, KOTOPasi CTAHOBHUTCS BCE
NOMYJIIPHEE CPEAU TYPUCTOB — MaMATHUK OykBe “€”. Temepb 3TO MECTO
KJ1acca must see B YIbsIHOBCKE.

Boneme Bcero 0 BaKHOCTH “€” MOTYyT noBenarb ApTémsl, ANEHBI U
DEnopel, y KOTOPBIX B MACHOpPTE MepenyTaHbl OYKBBI, HO 3TO HE
eIMHCTBEHHAs polsiema. JINYHO 3HAK0 HECKOJIBKO CTPAAAibLEB, KOTOPBIE
MBITAIOTCS O0BSICHUTH 3arpaHulieii, mouemy Alena mo nmacrnopry YMTaeTcs
Kak Alyona, a Artem Ha camoMm jaene Artyom. M3BeCTHBIE TMYHOCTH TAKKE
CTPAJAroT OT STOW My TaAHWLIBL.

Hanpuwmep, nucarens Bacunuii AKCEHOB TMYHO J0OABIIST TOYKH K
OykBe «e» B CBOEH (amMumuu, B TPOTUBOBEC INAXMATUCT AJIEXHH

3aUYCPKUBAJI HX. Ha;xe CaMBbIC 3HaMCHMUTEIC (I)aMI/IJ'II/II/I W Ha3BaHHA CO

BPEMCHEM HM3MCHWJIIMCHL W 3alIOMHWUJIMCH € HCBCPHBLIM IPOU3HOLICHHUCM.
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	1. Летом у нас гораздо __________, чем у вас.
	2.  Bесь мир знает, что Тайвань является __________ из больших островов Китая.
	3.  Bера не слышала шума __________ улицы.
	4.  По радио передавали, что сегодня будет дождь. Когда мама __________ из дома, она взяла с собой зонтик.
	5.  Привычка __________ позволяет ему продолжать работать.
	6.  Cоветую тебе не __________ на эти условия.
	7.  Bещи, которые люди забывают __________ автобусах или троллейбусах, сдаются в бюро находок.
	8.  Дорога займет __________ суток.
	9.  Он сделал большой вклад __________.
	10. __________ в работе было много трудностей, мы закончили ее в срок.
	11. По дороге в библиотеку я встретил Наташу, которая __________ книгу в аудиторию.
	12. Не проходит недели, __________ кто-нибудь не забежал ко мне домой или в школу.
	13. Работа очень сложная, ее нельзя __________ в срок.
	14. К __________ прибавляется шесть, будет восемь.
	15. На елке __________ было очень весело. Они пели, танцевали.
	16. Арктическая экспедиция работала в тот год, __________ был объявлен во всем мире геофизическим.
	17. Многие страны добиваюся, __________ атомное оружие было полностью запрещено.
	18. __________ встрече с друзьями он всегда только кивает головой.
	19. На мои слова брат не обращал никакого внимания, __________ не ему я это сказал.
	20. __________ что они говорят?
	21. __________ вы пришли вовремя, вы успели бы к началу спектакля.
	22. Мы живем в __________ комнате, чем эта.
	23. Родители скоро придут ко мне, __________ я очень рад.
	24. Я поеду в деревню к дяде только __________ , в понедельник буду уже в институте.
	25. Попробуйте другое пирожное, __________ это тебе не нравится.
	26. Наша деревня богата __________.
	27. Говорил сердитый сторож таким тоном, __________ с ним спорили.
	28. Cтудент, __________, получил премию.
	29. Школьники идут __________.
	30. __________ окна вылетала птица.
	31. Отказ __________ – это невежливо.
	32. Bесь институт знает, что Андрей с нашего факультета бегает __________.
	33. __________ ни был дождь, крестьяне продолжали посадку риса.
	34. Его домишко __________ на берету реки.
	35. __________ высокой температуре вода превращается в пар.
	36. Мой друг живет__________ чертой города.
	37. Удачное исполнение __________ этой трудной роли помогло раскрыть замысел автора.
	38. Царь-пушка __________ самым большим орудием в мире.
	39. B комнате Антона негде сесть: везде бутылки __________ молока.
	40. —У тебя болят зубы? Ты был у врача? — Утром __________ к врачу, но зубы все еще болят.
	41. Уже было поздно, но ворота сада еще не __________.
	42. Bсе дни, __________ я провел в Одессе, слились в моей памяти в один прекрасный, самый счастливый день.
	43. Bопрос не такой, __________ решить его сразу.
	44. B природе__________ не находится в покое.
	45. Он нашел соглашение __________ 10-го января 1980 года.
	46. Люди, гордые __________ , вернулись из-за границы.
	47. Я хорошо знаком с Андреем, сестра __________ учится в МГУ.
	48. До отхода поезда __________ полчаса, успеем выпить по чашечке кофе.
	49. Cкорость равна __________.
	50. Мать с младшими детьми поедет на поезде. А за __________ пришлют легковую машину.
	51. Международный кинофестиваль будет продолжаться __________.
	52. B такую погоду __________ будет холодно без пальто.
	53. Первому мальчику,__________ из них, вы бы дали лет четырнадцать.

	翻译硕士（俄语）考研核心题库之翻译题精编
	1. Вступление человечества в информационную эру означает, что увеличится та часть населения, которая будет работать в сфере производства информации и информационных услуг. Вслед за "информацией" получили распространение такие понятия: информационная с...
	2. Человеку свойственно стремление к самопознанию и самосовершенствованию.
	3. Понимание жизни и обычаев другого народа , проникновение в строй чужого языка позволяет глубже осознать своеобразие (特点) собственного народа , богатство родного языка .
	4. “Язык есть самая живая , самая богата и прочная связь , соединяющая прошлые , живущие и будущие поколения народа в одно великое , историческое целое …”
	5. Всё это требует серьёзного изучения природы и свойств информации, создания новых методов её обработки и преобразования.
	6. Человек взрослеет не сразу. И каждый взрослеет в разное время, независимо от возраста. Я знаю молодых людей, у которых в кармане паспорт, а они так и не стали взрослыми.
	7. Ослабить утомление, накопившееся за короткое время, помогает краткий отдых в течение работы.
	8. В наше время прогресс человечества непосредственно связан с научно-технической революцией. Очевидно, что использование передовых научных достижений в производстве становится главным, а в дальнейшем станет практически единственным источником улучшен...
	9. Если в студенческие годы нет желания творить и быть самостоятельным, то вряд ли оно появится потом. В ходе технической революции происходит постоянное изменение профессиональных знаний, которыми должен владеть инженер.
	10. Начинать надо с себя во всем. А это значит, что все блага себе, если не последнему, то по крайней мере в той же очереди, в какой получают их остальные.
	11. Способ воздействия на других своим примером принадлежит к числу самых верных. Вспомните собственное детство и юность. Каких учителей вы ценили превыше всего? Тех, кто делил с вами трудные дела.
	12. Величина этого " определенного времени ", после которого наступает утомление, зависит от множества факторов —— опыта, условий работы, заинтересованности в ней и т.д.
	13. Возможно, самое главное, пока человек не вырос, внушить ему чёткое представление о том, что должно.
	14. Даже в наши времена большинство родителей и учителей предпочитают, чтобы благополучие их детей было связано с благополучием окружающих.
	15. основная задача которого—— использование научных знаний, передового опыта во всех сферах производства и управления.
	16. Да, взрослым человеком быть хорошо, даже прекрасно. Но при условии, что жизнь твоя будет наполненной (充实) и впереди будет высокая цель. Такая жизнь не приходит сама собой. Её человек должен создать только сам. И готовиться к такой жизни надо уже с...
	17. Мы поведем разговор о разных типах отдыха: в течение рабочего дня, после рабочего дня, рабочей недели и трудового года.
	18. Утомление за день снимают свободный вечер и ночь. И все же полностью утомление не будет снято.
	19. При общении человека с ценностями прошлого, культура человеческого рода идёт как бы в духовный（精神的）мир личности, способствуя её нравственному развитию.
	20. Все ребята мечтают стать взрослыми. Я тоже с ранних лет мечтал стать взрослым. Но шло время, я вырастал из ботинок, мне сделалась мала кровать, а я всё не взрослел. А в чём же? Долгое время не мог ответить на этот вопрос.
	21. Хорошо ли быть взрослым? Хорошо !
	22. Компьютер в отличие от книг, которые только хранят заложенную информацию, способен активно её использовать.
	23. Революция, которую несут компьютеры, меняет функции государственных учреждений и образ жизни людей.
	24. И дело не просто в том , что сейчас различные страны не могут прожить без экономического и научного сотрудничества и связей , а также и в том , что в последнее время происходит сложное взаимодействие культур .
	25. Современный инженер должен понимать закономерности развития общества, направления современного экономического прогресса, уметь практически использовать экономические законы социализма.
	26. Рождаясь, человек не выбирает ту культурно-историческую среду, в которой ему предстоит прожить свой век.
	27. Основные черты характера инженера должны воспитываться в студенческие годы, то-есть студент должен научиться получать знания, должен научиться творческому труду.
	28. Организму требуется и более значительный отдых, для этого заранее планируется отпуск или каникулы.
	29. Появление компьютера можно сравнить лишь с такими событиями, как развитие речи начало письменности, открытие книгопечатания.
	30. Существуют самые разные причины , побуждающие нас приняться за непростую , но крайне интересную работу — изучение иностранного языка , изучение культуры другого народа .
	31. О том, как проводить свободное время после робочего дня —— в воскресенье, во время каникул—— уже немного говорилось.
	32. Исторический опыт поколений воплощён в созданных им культурных ценностях.
	33. А вообще-то точный рецепт на все случаи жизни дать очень трудно: сколько людей, столько жизненных обстоятельств.
	34. Отдых в течение рабочего дня определяется характером труда, тем, какие органы или системы в первую очередь начинают работать.
	35. Постоянно следует соблюдать формулу: что можно тебе, то можно и другим, а чего нельзя другим, того нельзя и тебе.
	36. А легко ли? Скажу честно: трудно ! Ведь взрослый человек должен быть самостоятельным, Должен сам принимать решения, совершать поступки, преодолевать трудности, должен отвечать перед людьми за свою жизнь и за жизнь общества.
	37. Отец не может заставлять сына помогать матери, если сам лежит на диване, пока жена моет стеклящую посуду.
	38. Понимая смысл этих слов , невольно думаешь о том , что знание иного языка , знакомство с культурой другого народа обогащает человека , развивает его личность .
	39. Известно, что у человека после выполнения работы в течение определенного времени наступает утомление (疲劳). Его необходимо снять или хотя бы ослабить.
	40. инженер должен всегда учиться, чтобы уметь решать производственные и технические задачи, иметь высокую культуру, профессиональное мышление, глубокую математическую подготовку.
	41. Качество социального опыта, приобретаемого дома, в школе и на улице, имеет прямое отношение к прогрессу в развитии личности.
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